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Deze woordenlijst wordt nog aangevuld.

Nederlands
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Arabisch

Woorden en uitdrukkingen die
die direct met knotten en
snoeien te maken hebben:

11 Voor je begint met zagen, kijk je eerst 11: $Laq god/.g JREAGC: K PpM-0f JiS5 5 CaS Y )l adadlly cadll 8 -11
hoe de tak is gevormd. In welke richting et He/E L GNPSe @77 £ 138 Ca ey slail lis gl
staat hij scheef. NIOHD & Chs

12 Probeer je voor te stellen in welke 123 ANPT L A4 T hoeHO &S Jaa Jadisus ola) gi <t Juas o Jsla =12
richting hij gaat vallen. ANFD-OA: _&)ﬂ\

13 Kijk waar de wind vandaan komtvoorje | 13: $£ W+&CK B §8 Y4A | dex sl e 5 o g il cadl JE-13
begint te zagen. AT F NPT NTPHAR Chs: Cth ‘!,;Sij

14 Probeer je voor te stellen wat het effect 14: AONT Tt 14N Y4.C NTHeCx A akali Laie ~y ) 58l s Jela -14
is van de wind als je de tak afzaagt. NAR AN+@OAA:

15 Maak eerst de onderste zaagsnede aan 15: a4 N+ D LP HEANE Ol gﬂ‘ cilall tL.SJ\ e Yl x5 -15
de kant waarheen je wilt dat de tak valt. | g+ @77 T2+ 72N AFSCK BIoC: Jh Lbiall Adas) go adadl &3 43l & 5l Jaduy
Ga door met zagen tot de zaag begint NAN TIPRA% NN HEIRC AOT &N S ros S Y (S Gaee IS gl Jsh
vast te lopen. Maak de zaagsnede langer DL ADAMN €281 NIPH NIRINCH At Ngiaad ) dm Lad (50750 5yl
(niet dieper) zodat de schors niet scheurt
als de tak breekt. Onthoud dat een RIEC ARNERLT AR ATEHC
gescheurde schors een wond betekent TeRAS AONT NTRHAP TRHNC PEA:
waardoor rotting kan ontstaan.

16 Maak de bovenste zaagsnede ongeveer 163 2 ANDT Nt AL 7% AT NAOA, Gl 38 anl0 s Lsle WS Gaal 16

10 cm boven de onderste zaagsnede. Ga

10 cm AOA AAh hNt gearEaec s

£ i i Al ekl
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door met zagen tot de tak breekt.

H&CXNE AIRC AN At C4C HD LS
RLR:

17 Zorg ervoor dat de tak niet afscheurt. 173 At 72N The L0 Y + My .3y ?S &)ﬂ\ o xXi5-17
18 Kijk voor de tak breekt om je heen en 18: 29 At Y14.LC AT At +&CA Ja A el ga Hlail adadll oS3 o) 8 -18
waarschuw andere knotters door het HAh 9°@-84 hNNh NI°CAL Lo an) llia IS 131y clia o il ulil 2 sa g
roepen van: “van onderen!” Wacht zo MMY$dF Y): 47-118LY! (van- DB A8 (ail) Floealls j3a3 o) gy B
no?ighmzthdobobrzagenbtot rr‘nensen zichin onderen!) ADY NA AEAL AT+heHD- s ol pandy ST adadlly ol Ji8 DL
veiligheid hebben gebracht. . lic e | 588

NAN AN HAAPAN +aN:

19 Na het knotten in de uiterwaarden 19: ANt T2 @B M8 HChN V4G LS i lac V) o8 audali 22y -19
worden de takken naar de voet van de goN +SCR ANt A2 TLt 918 Ohae V) aum s ) axy olaiY) (pudiy aua i g
dijk gesleept. De takken worden zo NIORNN §N AL MY ZNCAID AT O i€y 13gn 5 oladV) udt and (4 oS5 <0
gelegd dat ze in dezelfde richting liggen. TFNHN ‘D HPAA LHDT e JS5 L cpae s )
Dan kun je makkelijk een tak er tussen uit e V) adawil s AL ac Y s o Wie
trekken. Vaak worden de takken bR I At BIEC LRTIRA At - swﬁ&f@;} & ﬁd&m
versnipperd. De versnipperaar is een HEIE £ NTHAY L4 At HHRIRA )1.\53\ ol UA y'}\ alyy ;Jg_i é'a}ﬁ} b;
machine waarin de takken in kleine A AR TANT BPRAL ARPRA, 185, 3_-,);;;3\ o@\l\ s3a A% éjh.m um,ﬂ
stukken wordt gehakt. Het dikste deel FomPI° RNk folaall 223 (3) iU AL sile e

. ) . ¢ e gt
van de tak gaat het eerst in de machine.
De snippers worden vergist of verbrand.
Bij vergisting ontstaat een brandbaar gas
dat verbrand wordt.

21 Snoeien = een techniek waarbij takken 21: PPRYRA: (B Y.L NN 2N TPRCE: | (o (hat V) (al A e ol i 221
van een boom zo worden afgeknipt dat A T2 &4 ATNAL NN TA(apple) Oz e Jsanll ara JS5 3 adl)
een bepaald doel wordt bereikt. Bij AALT/TC (peer) RMTP &CLF ACHA o LS aS) gl Hladl 8 QU Jass ad
fruitbomen zoals appelbomen of ehRA: O 058 il Adae (he Cargdl | alayl
perenbomen, is het doel om zoveel Saall LAl cpedae Sl Jaas
mogelijk goede vruchten te krijgen.

22 Bij fruitbomen moeten de takken zoveel | 22: 8 &4.3 A+hA+ NHTNAA APM7 O gl a8 Cangy 4S) sl il 222

mogelijk horizontaal groeien. Dan vangt
de boom meer zon. Zon is nodig om
goede bloemen te krijgen waaruit

ATID (LTEC 17L9° NGNR AAPIR: At
AFAAL ‘@7 Nt &AL &240N: XMHP

3yl Juans SU 881 U8 lac V) | gais
2 b )sn Al shan jla ) e Jpasll
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vruchten groeien. Appels en peren
groeien aan takken die twee jaar oud zijn.
Aan eenjarige takken groeit geen fruit.

TNEL &AL AN, ¢ AAP: AT TCY
AN AAt 9T Z+P 4L A AR
gt &2 A2UNT AR

CL‘L\X\ il 3, MLU da ‘JLAS

Bl o Y G pae o sali alaY)s
Y Al Ll 3 el ee (e Al
ASI e (e Al g g 8 (S

Geografische begrippen:

31 Dijk = waterkering langs de rivier. De 31: 994 ML / 9e: SASA Y I+ 4dll jasl il Joha e uiadll 231
hoogte van de dijk wordt aangepast aan | n\+ 790990 WA At M- hE: €Dt Oe Ly 2l gl ) alaall (pe 330 311 4
j:nkzzsd‘:jit ‘;‘z ‘g’gf/ee:i::f\r‘;ggg";;:dt G2+t 12N AAN At HAGA NS T2 O sl o) olall (s siene gl ) JLaial
heet de kru'in. De onderkant van de dijk ML O ARs At AOAPL @77 T2 e o il o Sall s ) ZU ey 2l
heet de voet. LN de kruin £NY4A:zA+ +h+PL D77 2l

§Lt LN®T voet 2NYA:=

32 Oever = de scheiding tussen de rivier en 32:9 9o gn: A A AL K ) OOy 4 agp =2 ¥y el G Jualdl) IS4l -32
het land. Het deel van de rivier tussen ag F 7 H pes (o) alia) et B slaal)
beide oevers heet de bedding.

33 Uiterwaard = het stuk land tussen de 33: Uiterwaard ™2 +/N + N+t £A 9 Al g el G e 3 seanall dshaial) 233
rivier en de dijk. Het kan worden gebruikt | A AN A+ @™ AN A H e &) 1) slall paliaial aadiud ol oS @il
om water op te vangen als de waterstand ol slie JaAi Cua | el slaa o gunia
in de rivier te hoog is. De rivier treedt dan ol e gahat Y S Lgdla
buiten zijn oevers.

Technische termen:

40 Zaag 40: @®JH JohCAHC (NTRJH TPRE-R) Jbdie -40

41 Beugelzaag = zaag met een verwisselbaar | 41: 291 dp 9 gof) dao4h i J A Olae S AR U Gl L il A -4
blad voor groen hout. Het blad wordt aan | 3+ Ay NAA+tA M7Y L2+ AR IH N&RO | Wil (58 JSE Ao AV oda 5 4l o) padl)
de uiteinden vast gemaakt aan de beugel. AFhH AAP: At 0 IH AFAHNTY Ll
De beugel houdt het blad op spanning. NFL&ERT NAT N9 B
Een beugelzaag wordt zowel trekkend als
duwend gebruikt.

42 Takkenschaar 42: goPpgndHgd ML, IO XA eV i -42
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43 Japanse zaag 43: €8, 8Ny a0 9y (Sl (atall -43

44 Japanse zagen breken makkelijk als je ze | 44: §8 BNy a®oH A+L&EA NAT NGEAL Y ala¥) A Lady andiin SUL Gaidll 44
duwend gebruikt. Vooral de tanden At N TL+t AT NbAA AR HANC: S A 0S5 e Y Sy Y S cay
breken makkelijk af. NUAP N7 8.C EONHMFh TH NI°L4A dand Gl Y das aal g e pdn dadaial) s2a
Traditionele bosbouw zagen werden gk yego: oY) s
vooral duwend gebruikt.

45 Japanse zagen gebruik je trekkend 45: RH. 52 BN7 ap 9H N9 A AR

HNAAR:

46 Een takkenzaag is een zaag met een 46% At FNH HNA a2 9H §N hath e JSG Y Lita ga byl it -46
gebogen vorm die zowel trekkend als M™7Y AT NI°L 44T NI°AHNT 8 s ) 48 jlay allasivd oSy 53
duwend gebruikt kan worden. AFMbaA BNAA AL:

47 Takkenzaag = zaag die vooral gebruikt 47: DR A b TRA® RS RLC ol addhy yalall a1 bac V) yala -47
wordt om (kleinere) takken af te zagen. YGRGCE TMPAD A AOH AT O, Agaiesdle sS85 5 el Glac)
Meestal zijn ze gekromd. ML HNA A:

Taalkundige uitleg:

501 Snoeien, ik snoei, snoeide, heb gesnoeid. | 501z 7/ TPRC&: AT LSCE: $LA: $L4:
Wij snoeien. /%5

502 Zagen, ik zaag, zaagde, ik heb gezaagd, 502 FPhCAL(TRELX)RT RECS
wiyzagen. |

503 Schors = de “huid” van de boom en van 503: PAM: TL N LT 9L e Y4.C LA AK (el e -503
zijn takken. Ander woord voor schors is &CNT
bast.

505 Wilgenboom, Wilg. Een soort bomen. t\}ﬁ e g s cibatiall 3 2l -505

Bre]

506 Een boom bestaat uit de stam en de 5063 1CN: 1Y 6 E.CY HAH AR Obae ] g 3l (e Aallia 3 yadll
kruin.

507 De kruin wordt gevormd door alle takken. | 507: A+ 67NN @L CAN NEV4.C HSAD oAl mea e JSAS £ 2507

AR
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508 De stam is het onderste deel van de 508: Fh8: 18 At FhtPL Ndd 5L Bl e Al e 3l ga 3 a2l 3l -508
boom, waar geen takken zitten. 22 AR NHE b I4.C: Ot aa Y Cua
509 Duwen = kracht uitoefenen van je af 509: 9244 NN yNATH 187 JoL4.A ;&8 -509
510 Trekken = kracht uitoefenen naar je toe 510: 9°NAN: §NH NAHLA TPNHMN sl =510
511 Knotten = een boom ontdoen van zijn 5113 9oL Y.L T2t 14N oL S Leali (e B adi m i o511
kruin
512 Ik knot, knotte, ik heb geknot, wij 512: Ry BOCE: TPhAZ: $L4: 1SS
knotten.
513 Knotter = persoon die knot 513 482 At /N HECS AN syl aabaiy Jamy (Al a3l 2513
514 Waterlot = eenjarige snelgroeiende tak 514: A+CAF: NN 90°F PAMLID Ao JS e JSGy gey (o) (i 514

HNeA ATt
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